BRONZE HANDGUN CHAMBER BRUSHES - CHAMBER BRUSH,
BRONZE, 10MM/.40 CALIBER, 3 PACK

The finest phosphor bronze bristles on a looped and wound shank; in sizes to
correctly fit the chambers of most popular handgun rounds on the market.
SPECS: 8-32 Male thread.

Attributes

Name: CHAMBER BRUSH, BRONZE, 10MM/.40 CALIBER, 3 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084450040

Mfr. No.:

Caliber: 40/10 mm (.400-.401)
Cartridge: 40 S&W,10 mm Auto
Make: Smith & Wesson

Model: Universal Handguns
Qty: 3

Style: Handgun

Quantity: 3

Delivery weight: 0.023kg
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm

UPC: 050806026261

Item details

Made in USA



Table of Contents

® Startpage

® Deutsch: Sicherheitshinweise fir BRONZE HANDGUN CHAMBER BRUSHES BROWNELLS 10MM/40
CALIBER BRONZE CHAMBER BRUSH 3/PACK
English: BRONZE HANDGUN CHAMBER BRUSHES SAFETY INSTRUCTIONS

® Espaniol: Guia de Instrucciones de Seguridad para Cepillos de Camara de Mano de Bronce Brownells
10mm/40 Calibre

® Francais: Guide de Sécurité pour les Brosses de Nettoyage de Chambre de Pistolet en Bronze

® |[taliano: Istruzioni di Sicurezza per I'Uso delle Spazzole per Camera in Bronzo

® Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa dla Szczotek do Komér Nabojowych BRONZE HANDGUN CHAMBER
BRUSHES

® Suomi: BRONZE HANDGUN CHAMBER BRUSHES KAYTTOOHJEET

® Svenska: Sékerhetsinstruktioner for BRONZE HANDGUN CHAMBER BRUSHES

¢ Cesky: Navod k bezpe&nému pouziti BRONZE HANDGUN CHAMBER BRUSHES



Sicherheitshinweise fiir BRONZE HANDGUN
CHAMBER BRUSHES BROWNELLS 10MM/40
CALIBER BRONZE CHAMBER BRUSH 3/PACK

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fur die BRONZE HANDGUN CHAMBER BRUSHES entschieden haben. Diese Blrsten
sind speziell fir die Reinigung von Kammern gangiger Handfeuerwaffenpatronen konzipiert. Um eine sichere
Verwendung zu gewahrleisten, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Bewahren Sie die Birsten aul3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberpriifen Sie das Produkt vor jedem Gebrauch auf Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie die Birsten nicht, wenn sie beschadigt sind.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Tragen Sie immer geeignete Schutzausriistung, einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe, wahrend Sie die
Bursten verwenden.

® Verwenden Sie die Birsten nur mit den entsprechenden Kalibern (10 mm Auto, 40 S&amp;W).

® Uben Sie keinen ibermaRigen Druck auf die Birsten aus, um Beschadigungen an der Waffe oder der Birste
zu vermeiden.

® Halten Sie die Birste wahrend der Verwendung von lhrem Korper und anderen Personen fern.

* Verwenden Sie die Birsten nicht in der Nahe von offenen Flammen oder Warmequellen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
® Uberpriifen Sie die Kammer auf Riickstande oder Schmutz.

2. Verwendung der Biirste:

® Setzen Sie die Birste in die Kammer ein und drehen Sie sie sanft, um Schmutz und Riicksténde zu
entfernen.

® Ziehen Sie die Burste vorsichtig wieder heraus, um Beschadigungen zu vermeiden.

® Wiederholen Sie den Vorgang bei Bedarf, um eine griindliche Reinigung zu gewahrleisten.

3. Nach der Verwendung:

® Reinigen Sie die Birsten mit warmem Wasser und Seife, um Ricksténde zu entfernen.
® | assen Sie die Bursten vollstandig trocknen, bevor Sie sie lagern.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie die Biirsten gemal den drtlichen Vorschriften fiir die Entsorgung von Metall und
Kunststoffabfallen.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile der Birsten sicher verpackt sind, um Verletzungen wéahrend der Entsorgung
zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
einen autorisierten Handler.



BRONZE HANDGUN CHAMBER BRUSHES SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the Bronze Handgun Chamber Brushes. This product is designed to clean the chambers of
most popular handgun rounds, ensuring optimal performance and safety. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure safe and effective use.

General Safety Guidelines

Always handle cleaning tools with care to avoid injury.

Keep the brushes out of reach of children and vulnerable individuals.

Use the brushes only for their intended purpose as described in this guide.
Check the product for any damage before use. Do not use damaged brushes.
Store the brushes in a dry place to prevent rusting and deterioration.

Be aware of your surroundings while cleaning firearms to avoid accidents.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the firearm is unloaded before using the chamber brush.

Wear appropriate eye protection during cleaning to prevent debris from entering your eyes.
Avoid using excessive force when cleaning to prevent damage to the firearm or the brush.
Do not use the brush on hot surfaces or immediately after firing the firearm.

Dispose of used brushes in accordance with local regulations.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Ensure the firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather all necessary cleaning supplies, including the Bronze Handgun Chamber Brush.

2. Installation

® The Bronze Handgun Chamber Brush features an 832 male thread.
® Attach the brush to a compatible cleaning rod by screwing it onto the rod's female thread.

3. Usage

Insert the brush gently into the chamber of the firearm.

Rotate the brush in a clockwise direction while applying light pressure.

Clean the chamber thoroughly for a few seconds, ensuring all debris is removed.
Withdraw the brush carefully from the chamber.

Repeat the process as necessary until the chamber is clean.

4. PostCleaning

® After cleaning, inspect the chamber for any remaining debris.
® Store the brush in a dry, safe location for future use.

Disposal Instructions

® Dispose of the Bronze Handgun Chamber Brushes responsibly.
® Check local regulations regarding the disposal of cleaning tools.
® Do not discard in regular household waste if they are considered hazardous.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding safety, usage, or other concerns, please contact your local distributor or retailer. They will
provide you with the necessary support and information.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of the Bronze Handgun Chamber Brushes.
Always prioritize safety and proper handling to maintain the integrity of your firearm and personal safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Cepillos de
Camara de Mano de Bronce Brownells 10mm/40
Calibre

Introduccion

Gracias por elegir los Cepillos de Camara de Mano de Bronce Brownells 10mm/40 Calibre. Este producto esta
disefiado para limpiar eficazmente las camaras de pistola de varios calibres. Para garantizar un uso seguro y
efectivo, por favor, sigue estas instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto sea adecuado para el uso previsto.
Siempre utiliza el cepillo en un entorno seguro y bien iluminado.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y las mascotas.
Inspecciona el cepillo antes de cada uso para detectar dafios o desgaste.
No utilices el cepillo si esta dafiado o si las cerdas estan desgastadas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza el cepillo Gnicamente con camaras de pistola compatibles.

No fuerces el cepillo en la cAmara; esto puede causar dafios.

Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de posibles residuos.

No utilices el cepillo en un arma cargada. Asegurate de que el arma esté descargada antes de limpiar.
Mantén las manos secas y libres de grasa para evitar resbalones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:
® AsegUrate de que el arma esté descargada y en un area segura.
® ReUne todos los materiales necesarios: cepillo de cAmara, trapo limpio y, si es necesario, un solvente
de limpieza.
2. Uso del Cepillo:
® Atornilla el cepillo en el extremo de una varilla de limpieza compatible con la rosca macho 832.
® |Inserta el cepillo en la camara de la pistola.
® Gira suavemente el cepillo mientras lo mueves hacia adelante y hacia atras para limpiar.
® Retira el cepillo y limpia cualquier residuo con un trapo limpio.

3. Finalizacién:

® Después de usar, limpia el cepillo para eliminar cualquier residuo de limpieza.
® Almacena el cepillo en un lugar seco y seguro.

Instrucciones de Desecho

® Sj el cepillo esta dafiado o ya no es utilizable, deséchalo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre el desecho de productos de limpieza y materiales de metal.

Informacidén de Contacto para Mayor Soporte

Para consultas sobre seguridad o mas informacion sobre el uso de este producto, por favor, contacta a un punto de
contacto en la UE.

Conclusion



Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes utilizar los Cepillos de Camara de Mano de Bronce Brownells
10mm/40 Calibre de manera efectiva y segura. Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones de seguridad y
recalls a través de plataformas oficiales. Tu seguridad es lo mas importante.



Guide de Sécurité pour les Brosses de Nettoyage de
Chambre de Pistolet en Bronze

Introduction

Merci d'avoir choisi les Brosses de Nettoyage de Chambre en Bronze de Brownells. Ce produit est congu pour vous
aider a maintenir la propreté et la performance de vos armes de poing. Afin d'assurer une utilisation sécuritaire et
efficace, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous de toujours manipuler vos armes a feu avec précaution et de respecter les lois locales
concernant leur utilisation.

Ne laissez jamais les brosses de nettoyage a la portée des enfants.

Vérifiez toujours que I'arme est déchargée avant de commencer le nettoyage.

Utilisez les brosses de nettoyage uniquement pour le but prévu, c'estadire nettoyer les chambres de pistolet.
Evitez de forcer I'utilisation des brosses si vous rencontrez une résistance excessive.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
® |dentification des dangers potentiels :

® Risque de blessures si le produit est mal utilisé.
* Risque d'endommagement de I'arme si la brosse n'est pas adaptée a la chambre de votre pistolet.

® |nstructions pour éviter ces dangers :
® Assurezvous que la taille de la brosse correspond a celle de votre chambre.

® Ne pas utiliser la brosse si elle est endommagée ou usée.
® Ne jamais laisser une brosse dans la chambre de I'arme pendant une période prolongée.

®* Avertissements spécifiques :

® Ce produit n'est pas destiné aux enfants.
® Utilisez des lunettes de sécurité si vous travaillez dans un environnement ou des débris peuvent étre
projetés.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme est complétement déchargée et que son environnement est sir.
® Rassemblez tous les outils nécessaires pour le nettoyage.

2. Utilisation de la brosse :
® |nsérez la brosse dans la chambre de I'arme en veillant a ce qu'elle soit correctement alignée.

® Faites tourner la brosse doucement tout en la faisant avancer et reculer pour éliminer les résidus.
® Ne forcez pas la brosse si vous rencontrez une résistance.

3. Nettoyage aprés utilisation :

® Retirez la brosse de la chambre et nettoyezla avec un chiffon sec.
® Rangez la brosse dans un endroit sr, hors de portée des enfants.

Instructions d'Elimination



® Eliminez les brosses usées ou endommagées conformément aux réglementations locales sur les déchets.
® Ne jetez pas les brosses dans les ordures ménageres si elles contiennent des résidus de produits chimiques
ou de nettoyage. Consultez les directives locales pour une élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE approprié. Assurezvous de conserver ce guide pour référence future.

Nous espérons que ce guide vous aidera a utiliser vos Brosses de Nettoyage de Chambre en Bronze de maniére
sécuritaire et efficace. Prenez soin de votre équipement et restez en sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per I'Uso delle Spazzole per
Camera in Bronzo

Introduzione

Grazie per aver scelto le Spazzole per Camera in Bronzo Brownells 10mm/40 Caliber. Questo prodotto & progettato
per garantire la pulizia e la manutenzione efficiente delle camere delle pistole. E importante seguire le seguenti
istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Verificare periodicamente lo stato delle spazzole per garantire che non siano danneggiate.
Non utilizzare il prodotto in modo improprio o per scopi diversi da quelli previsti.

Seguire sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossare sempre occhiali protettivi durante 'uso per evitare il contatto con particelle volanti.
Utilizzare guanti protettivi per evitare irritazioni cutanee.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di usura o danni.

Non forzare I'uso della spazzola; applicare una pressione moderata per evitare rotture.
Assicurarsi che I'area di lavoro sia ben ventilata.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

* |nstallazione:

1. Selezionare la spazzola appropriata in base alle dimensioni della camera della pistola.
2. Inserire la spazzola nel manico ad anello.
3. Assicurarsi che la spazzola sia ben fissata al manico prima dell'uso.

¢ Uso:
1. Posizionare la pistola in una superficie stabile e sicura.
2. Inserire la spazzola nella camera della pistola.
3. Ruotare lentamente la spazzola all'interno della camera per rimuovere sporco e residui.
4. Rimuovere la spazzola e pulire la camera con un panno asciutto.
5. Ripetere il processo se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.

® Non gettare il prodotto nell'ambiente.
® Se il prodotto € danneggiato, seguire le linee guida locali per il corretto smaltimento dei materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di contatto

designato nell'Unione Europea. E importante segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita
competenti.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza € fondamentale per garantire un utilizzo sicuro e efficace delle Spazzole per
Camera in Bronzo Brownells. La vostra sicurezza € la nostra priorita. Grazie per aver scelto il nostro prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Szczotek do Komoér
Nabojowych BRONZE HANDGUN CHAMBER
BRUSHES

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup szczotek do komor nabojowych BRONZE HANDGUN CHAMBER BRUSHES firmy Brownells.
Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie istotnych
informacji na temat jego obstugi i konserwacji. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikng¢ niebezpieczenstw zwigzanych z niewtasciwym
uzytkowaniem.

® Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci oraz 0s6b nieupowaznionych.

® Regularnie sprawdzaj stan szczotek, aby upewnic sig, ze nie sg uszkodzone przed uzyciem.

® Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj rekawic ochronnych, aby unikngé kontaktu z ostrymi krawedziami lub resztkami brazu.

Nie uzywaj szczotek do komér nabojowych w sposob, ktéry nie jest zgodny z zaleceniami producenta.
Unikaj nadmiernego nacisku podczas czyszczenia, aby nie uszkodzi¢ komory.

Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem czyszczenia.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz:

® Upewnij sig, ze bron jest roztadowana.
® Wkrec¢ szczotke w gwint meski 832.
® Sprawdz, czy szczotka jest dobrze zamocowana przed rozpoczeciem czyszczenia.

2. Uzytkowanie:

® Wprowadz szczotke do komory nabojowe;j.
® Wykonuj ruchy w przdd i w tyt, aby skutecznie usung¢ zanieczyszczenia.
® Po zakonczeniu czyszczenia, wyjmij szczotke i sprawdz komore pod kagtem resztek.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj zuzyte szczotki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
® Nie wrzucaj szczotek do ognia ani nie pozostawiaj ich w miejscach, gdzie moga stanowi¢ zagrozenie dla
innych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednimi
organami lub przedstawicielem producenta. Upewnij sie, ze masz dostep do wszelkich informacji dotyczacych
bezpieczenstwa produktu.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazéwek, co pomoze w zapewnieniu bezpiecznego i skutecznego
uzytkowania szczotek do komoér nabojowych BRONZE HANDGUN CHAMBER BRUSHES.



BRONZE HANDGUN CHAMBER BRUSHES
KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa BRONZE HANDGUN CHAMBER BRUSHES tuotteen kayttdohjeisiin. Tama tuote on suunniteltu
erityisesti 10mm ja 40 kaliberin kasiaseiden kammioiden puhdistamiseen. Tassa oppaassa kasitellaan tuotteen
turvallista kayttoa, asennusta, kayttoa ja havittamista.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi ainoastaan siihen suunnitelluissa aseissa.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Kéayta tuotetta vain kuivissa ja puhtaissa olosuhteissa.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Iimoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Kayta aina suojakasineité ja suojalaseja puhdistuksen aikana.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja tarkistettu ennen puhdistusta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai kulunut.

Vélta voimakasta painetta harjakset kaytettaessa, jotta vaurioita ei synny.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen.
® Valitse oikean kokoinen harja, joka sopii kammioon.

2. Asennus

® Kiinnitd harja varteen kaantamalla sitd myo6tapaivaan.
® Varmista, ettd harja on tukevasti kiinni.

3. Kaytto
® Aseta harja kammioon varovasti.
® K&anna harjaa hitaasti ja tasaisesti puhdistaaksesi kammion sisdpinnan.
® Poista harja varovasti puhdistuksen jalkeen.

4. Puhdistus

® Puhdista harja kayton jalkeen vedella ja miedolla saippualla.
® Anna harjan kuivua ennen sailytysta.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen mukaan.

* Ala heita tuotetta kotitalousjatteiden joukkoon.
® Kierrata, jos mahdollista, metalliosat erikseen.

Lisatietoja ja tuki
Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista EU:n Safety Gate alustalta ajankohtaiset tiedot.

Kiitos, etta valitsit BRONZE HANDGUN CHAMBER BRUSHES tuotteen. Kayta sita vastuullisesti ja turvallisesti!






Sakerhetsinstruktioner for BRONZE HANDGUN
CHAMBER BRUSHES

Introduktion

Tack for att du valt BRONZE HANDGUN CHAMBER BRUSHES fran BROWNELLS. Dessa borstar ar designade for
att effektivt reng6ra kamrarna pa handeldvapen. For att sékerstélla saker och effektiv anvandning, vanligen las
igenom fdljande sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Produktsakerhet &r viktig. Anvand alltid produkten enligt anvisningarna.

Kontrollera regelbundet om det finns aterkallelser eller sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar nar du hanterar borstarna.
Kontrollera att borstarna ar fria fran skador innan anvandning.

Anvand borstarna endast for avsedda kalibrar (40/10 mm) for att undvika skador.
Undvik att anvanda borstarna pa andra foremal &n kamrarna pa handeldvapen.
Rengor borstarna noggrant efter anvandning for att forlanga deras livslangd.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att ditt vapen ar oladdat och sékert innan du borjar.
® Samla nédvandiga verktyg och sakerhetsutrustning.

2. Anvéndning av borstar:
® Valj ratt borste for kalibern (40/10 mm).
® Satt in borsten i kammern med ett latt tryck.
[ )
[ ]

Ror borsten fram och tillbaka for att ta bort smuts och avlagringar.
Ta bort borsten och rengér den efter anvandning.

3. Efter anvdndning:

® Kontrollera att kammern &r ren och fri fran skrap.
® Forvara borstarna pa en torr och saker plats, utom rackhall for barn.

Avfallshantering

® Kasta inte borstarna i vanliga hushallsavfall.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av metallprodukter.
* Om mojligt, &tervinn borstarna genom en lokal &tervinningsstation.

Kontaktinformation for vidare support

For mer information eller frAgor om produkten, vanligen kontakta din aterforséljare eller besok BROWNELLS officiella
webbplats.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda produkten pa ett sakert satt bidrar du till en
séker och effektiv rengoéring av ditt vapen.



Navod k bezpe¢nému pouziti BRONZE HANDGUN
CHAMBER BRUSHES

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili naSe BRONZE HANDGUN CHAMBER BRUSHES. Tento produkt je navrZen tak, aby
efektivné Cistil komory vétSiny popularnich nabojll pro pistole. Je dllezité dodrZzovat nasledujici pokyny pro zajisténi
bezpetného a efektivniho pouzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby produkt byl pouzivan pouze pro zamysleny ucel.

Pred pouzitim si vzdy pfectéte a dodrzujte pokyny vyrobce.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

P¥i pouzivani vyrobku noste ochranné bryle a rukavice.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na poSkozeni nebo opotfebeni. Nepouzivejte posSkozené vyrobky.
Pokud si nejste jisti, jak vyrobek pouzivat, vyhledejte pomoc odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PFed pouzitim Stétce se ujistéte, ze je zbran vybita a bezpecné ulozena.

P¥i CiSténi komory nepouzivejte nadmérnou silu, abyste se vyhnuli poSkozeni.
Nikdy nezapominejte na bezpecnostni opatfeni pfi manipulaci se zbranémi.
Vyvaruijte se pouzivani Stétce na poSkozené nebo zkorodované komory.

Udrzujte pracovni prostor Cisty a bez pfekazek.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. P¥iprava na cisténi:

* Ujistéte se, Ze je zbran vybita.
® Pripravte si Stétec a Cistici prostredky.

2. Pouziti Stétce:

e Stétec zasufite do komory zbrané.

® Pomalu a opatrné otacejte Stétcem, abyste odstranili necistoty.

® Po vycisténi komory dlkladné vycistéte Stétec a uloZte ho na bezpecné misto.
3. Udrzba:

® Po kazdém pouziti diikladné vycistéte Stétec, aby se prodlouZila jeho Zivotnost.
® UloZte Stétec na suchém a chladném misté.

Pokyny pro likvidaci
® Tento vyrobek je mozné likvidovat jako bézny odpad.

®* Nevyhazujte vyrobek do vody nebo do pfirody.
® P¥i likvidaci dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Vzdy se
ujistéte, ze mate aktualni informace o produktu a jeho bezpecnostnich pokynech.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecénost pfi pouZivani nasich produkt. Vase bezpecnost je nasi prioritou.



